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Termilla dialektologia on yleensd totuttu
yvmmartdmain pelkdstddn murteentutki-
musta. Englantilaiset J. K. Chambers ja
Peter Trudgill ovat teoksessaan laajenta-
neet tdiméan termin kattamaan koko kielel-
lisen vaihtelun tutkimuksen: perinndisen
murteentutkimuksen. murremaantieteen
ja sosiolingvistisen variaation selvittelyn.
Teos on tarkoitettu kielitiedettd opiskele-
vien oppikirjaksi. ja asiakokonaisuuksien
luku luvulta syvenevd kaisittely johdat-
taakin lukijan kielen ja murteen suhteen
pohdinnoista erilaisten muutostyyppien
selvittelyyn.

Ensimmaisessad padluvussa (»Taustaa»)
lukija tutustetaan aluksi kielellisen vaihte-
lun keskeiseen kasitteisto0n: maaritelldan
mm. kieli. varieteetti ja murre. jolla voi-
daan tarkoittaa vain ddntamyseroja (ac-
cent) tai vleisempid. kieliopillisia tai lek-
sikaalisia eroja (dialect).

Murremaantieteeseen  perehdytetdan
luomalla katsaus sen historiaan ja tutki-
musmenetelmiin. Murremaantieteen kat-
sotaan vanhaan tapaan syntyneen Saksas-
sa 1870-luvulla vastauksena nuorgram-
maatikkojen véitteeseen danteenmuutos-
ten poikkeuksettomuudesta. Murremaan-
tieteellisen aineiston kokoamistekniikkaa
esitelldan muutamin kysymystyypein. Tu-
losten esittdmisestd mainitaan kartat,
joista yleisimmin kayvtettvjd ovat vallitse-
van murrekannan siltddn paljastavat le-
vikkikartat (display maps). harvinaisem-
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pia tulkintakartat (interpretive maps).
Tulkintakartat pohjautuvat normaaleihin
levikkikarttothin mutta vksinkertaistavat
niiden tietoja esimerkiksi yhdistamalla
etvmologisesti saman muodon variantit.
Murremaantieteellisen tutkimuksen kie-
lenoppaista kirjoittajat kayttavat lyhen-
nettd NORM (muodostettu sanojen non-
mobile. older. rural males alkukirjaimista):
heiddn mukaansa kiinnostus tata tieteen-
alaa kohtaan on vdhentynyt erityisesti
kielenoppaiden valintaperusteiden tark-
kuuden takia. Nykyisinhdn on yhd vai-
keampaa l6vtdd murteenpuhujia, jotka
tayttdisivdat vaaditut kriteerit ja joiden
avulla voitaisiin luotettavasti tehda paa-
telmid alueittaisesta murre-edustuksesta.
Murteentutkimus voi kayvttdd hyviak-
seen sellaista strukturaalin kielitieteen
ndkdkulmaa. jonka mukaan kielessd
esiintyvia variantteja pidetddn niista
muodostuvan jarjestelmin osina. Kirjoit-
tajat kayvttavat esimerkkind vokaaliedus-
tusta. joka Ipswichin murteessa on vhtd
varianttia yksinkertaisempi kuin Lowe-
stoftin murteessa: se voidaan heiddn mu-
kaansa kuvata seuraavasti: Lowestoft,
Ipswich ffu: = %‘—ﬂéiu—u ~ au //.Tillais-
ta sédnnon muotoon rakennettua kuvaus-
tapaa. josta kdyvit ilmi alueittaiset mur-
re-erot. nimitetddn diasysteemiksi. Ku-
vaus tosin vaikeutuu. mikdli murteissa
esiintyy laajaa leksikaalista vaihtelua.
Generatiivin teoriankaan avulla (jos ole-
tetaan. ettd kielellinen vaihtelu johtuu
puhujan sisdistimén kieliopin sdidntdjen
muutoksista) ei kuvausvaikeuksia voida
valttdd. Tekijdéiden mukaan generatiivia
tarkastelutapaa voidaan murteentutki-
muksessa kuitenkin puoltaa, jos vaihtelun
katsotaan aiheutuvan kaikista kompe-
tenssiin sisaltyvistd kielimuodoista: seka
niistd, joita puhuja itse kayttaa, ettd niis-
td. joita hdn vaivatta ymmartia.
Johdattavan jakson lopussa esitellddn
vield kaupunkimurteiden tutkimusta ja
sen apuna kadytettyjad matemaattis-tilastol-
lisia menetelmid: kielelliset muuttujat
madritelldadn tunnusluvuin, ja niiden pe-
rusteella voidaan verrata variaatiota seka
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